
Echostone
PURE NATURE. PURE DESIGN.
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Texture dinamiche

e carattere deciso

Echostone interpreta l’energia vibrante della quarzite 

attraverso un linguaggio contemporaneo che va oltre la 

superficie. Le tonalità sapientemente selezionate,

aprono scenari compositivi senza confini e l’incontro 

armonioso con altri materiali – legno, marmo e cemento – 

permette al progettista di orchestrare dialoghi

materici ricchi di sfumature.

Indoor e outdoor dialogano attraverso una continuità

estetica che amplifica la percezione dello spazio, 

moltiplicando le possibilità creative.

EN / 

DYNAMIC TEXTURES
AND STRONG CHARACTER 

Echostone interprets the vibrant energy of 
quartzite with a contemporary language 
that goes beyond the surface. The skilfully 
selected shades offer boundless freedom 
of composition, blending harmoniously 
with other materials – wood, marble and 
concrete – to allow designers to develop 
nuance-rich material dialogues.
Indoor and outdoor settings work to-
gether with stylish continuity to broaden 
the perception of space and multiply the 
creative potential.

DE / 

DYNAMISCHE TEXTUREN UND
EIN ENTSCHLOSSENER CHARAKTER

Echostone interpretiert die lebendige 
Energie des Quarzits in einer zeitgenöss-
ischen Sprache, die über die simple Ober-
fläche hinausgeht. Die sorgfältig au-
sgewählten Farbtöne bieten grenzenlose 
Kompositionsmöglichkeiten, und das har-
monische Zusammentreffen mit anderen 
Materialien wie Holz, Marmor und Zement 
gibt dem Planer die Freiheit, nuancenrei-
che Materialdialoge zu dirigieren.
Innen- und Außenbereich dialogieren 
durch eine ästhetische Kontinuität, die 
dem Raum mehr Weite verleiht und die 
kreativen Möglichkeiten erhöht.

FR / 

DES TEXTURES QUI VIBRENT, 
UN CARACTÈRE QUI S’IMPOSE 

Echostone sublime l’énergie vibrante de 
la quartzite à travers un langage con-
temporain qui transcende la surface. Ses 
tonalités, soigneusement sélectionnées, 
ouvrent la voie à des compositions sans 
limites, tandis que l’harmonie naturelle 
avec d’autres matériaux – bois, marbre 
ou béton – offre au concepteur la liber-
té d’orchestrer des dialogues matières 
d’une grande richesse chromatique. Les 
espaces intérieurs et extérieurs commu-
niquent dans une continuité esthétique 
amplifiant la perception des volumes et 
démultipliant les possibilités créatives.
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BIANCO BEIGE

GRIGIO NERO

PERLA CORDA

ANTRACITE

Echostone:

un mix di colori

e superfici per 

una progettazione 

completa

L’essenza naturale della pietra si esprime attraverso 

tonalità moderne ed equilibrate, che interpretano qualsiasi 

destinazione d’uso con eleganza discreta, adattandosi con 

naturalezza a contesti indoor e outdoor.

La palette cromatica si unisce alla varietà di finiture, 

amplificando le possibilità di progettazione:

Naturale, per un effetto autentico e minerale.

Silk, che aggiunge una dimensione tattile inedita,

una setosità che trasforma ogni superficie in un’esperienza 

sensoriale, mentre il Decoro Cannettato introduce un ritmo 

visivo elegante e scultoreo dove la luce modella la superficie 

creando giochi di profondità e movimento.

EN / 

ECHOSTONE: A MIX OF COLOURS AND 
SURFACES FOR EVERY DESIGN NEED 

The natural essence of stone is expressed 
through modern, balanced shades 
that showcase any use with discreet 
elegance, adapting naturally to both 
indoor and outdoor contexts.
The colour range comes in a variety of 
finishes to extend the design possibilities: 
Naturale, for an authentic, mineral effect. 
Silk, that adds a unique tactile dimension, 
a silkiness that turns any surface into a 
sensory experience, while the Decoro 
Cannettato adds an elegantly sculptural 
visual rhythm, allowing the light to model 
the surface and play with depth and 
movement.

DE / 

ECHOSTONE: EINE MISCHUNG AUS 
FARBEN UND OBERFLÄCHEN FÜR EINE 
ALLUMFASSENDE PLANUNG

Die natürliche Essenz des Steins findet 
Ausdruck in modernen und ausgewo-
genen Farbtönen, die jegliche Bestim-
mung mit diskreter Eleganz interpre-
tieren und sich auf natürliche Weise an 
Innen- und Außenbereiche anpassen.
Neben der Farbpalette steht eine Au-
swahl von Oberflächenausführungen zur 
Verfügung, die die Planungsmöglichkeit-
en erweitert: Naturale, für eine authenti-
sche und mineralische Wirkung, Silk, mit 
einer völlig neuen haptischen Dimension,
deren Seidigkeit jede Oberfläche in eine 
sinnliche Erfahrung verwandelt, und
Decoro Cannettato, mit seinem elegan-
ten und plastischen Rhythmus, bei dem 
das Licht die Oberfläche modelliert, indem 
Tiefe und Bewegung ins Spiel kommen.

FR / 

ECHOSTONE: UN JEU DE COULEURS ET 
DE SURFACES POUR UNE CRÉATION 
TOTALEMENT ABOUTIE

L’essence naturelle de la pierre s’expri-
me à travers des tonalités modernes et 
parfaitement équilibrées, offrant une 
élégance discrète qui s’adapte avec une 
aisance naturelle à tous les espaces, in-
térieurs comme extérieurs.
La palette chromatique s’allie à la ri-
chesse des finitions, décuplant les possi-
bilités créatives du projet: Naturale, pour 
un rendu authentique et minéral. Silk, qui 
offre une dimension tactile inédite, une 
douceur soyeuse transformant chaque 
surface en une véritable expérience sen-
sorielle. Decoro Cannettato, qui instaure 
un rythme visuel élégant et sculptural, 
où la lumière façonne la surface et rév-
èle des jeux subtils de profondeur et de 
mouvement.

PERLA 60x120 | 24”x47” Nat
PERLA 60x120 | 24”x47” Silk
PERLA 60x120 | 24”x47” Cannettato
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GRIGIO

Whispers 

of Nature
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F  GRIGIO 120x120 | 47”x47” Nat
W GRIGIO 60x120 | 24”x47” Silk
	 BIANCO 60x120 | 24”x47” Silk
	 BIANCO CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat

F  GRIGIO 120x120 | 47”x47” Nat. GRIGIO
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CORDA

Natural 

Comfort
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F  CORDA 120x120 | 47”x47” Nat.
W CORDA 60x120 | 24”x47” Nat.
	 CORDA 60x120 | 24”x47” Silk
	 BEIGE CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat.
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CORDA

W  MOS. SPLIT BEIGE 30x30 | 12”x12” Nat. Non Rett
F  CORDA 120x120 | 47”x47” Nat.

W CORDA 60x120 | 24”x47” Silk
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BIANCO

Bright

and

Essential
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BIANCO F  GRIGIO 120x120 | 47”x47” Nat.
W BIANCO 60x120 | 24”x47” Silk

	 BIANCO CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat.

F  GRIGIO 120x120 | 47”x47” Nat.
W BIANCO 60x120 | 24”x47” Silk

	 BIANCO CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat.
GRIGIO 60x120 | 24”x47” Silk 
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NERO

A Deep

Allure
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NERO

F  NERO 120x120 | 47”x47” Nat.
W PERLA 60x120 | 24”x47” Silk
	 MOS. SPLIT nero 30x30 | 12”x12” Nat. Non Rett

F  NERO 120x120 | 47”x47” Nat.
W PERLA 60x120 | 24”x47” Silk
	 MOS. SPLIT NERO 30x30 | 12”x12” Nat. Non Rett
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PERLA

Misty

Glow
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F  PERLA 120x120 | 47”x47” Nat.
W PERLA 60x120 | 24”x47” Silk
	 PERLA CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat.
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PERLA

W PERLA 60x120 | 24”x47” Silk

28 29



ANTRACITE

Echo of

Matter
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ANTRACITE F  ANTRACITE 120x120 | 47”x47” Grip 20 MM

F  ANTRACITE 120x120 | 47”x47” Grip 20 MM
W  NERO 60x120 | 24”x47” Silk
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BEIGE

Elegance 

and

Character
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F  BEIGE 120x120 | 47”x47” Nat.
W BEIGE 60x120 | 24”x47” Silk
	 BEIGE CANNETTATO 60x120 | 24”x47” Nat.
	 CORDA 60x120 | 24”x47” Silk
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BEIGE

F  BEIGE 120x120 | 47”x47” Nat.
W BEIGE 60x120 | 24”x47” Silk
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Echostone

collection

BIANCO
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9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat.

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

20 MM

120x120 | 47”x47” Grip

60x120 | 24”x47” Grip

60x60 | 24”x24” Grip

90x90 | 36”x36” Grip

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

INFO TECNICHE E CODICI
TECH INFO & CODES

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM
20 MM

8 MM

V3

4140



BEIGEPERLA
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9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat.

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

20 MM

120x120 | 47”x47” Grip

60x120 | 24”x47” Grip

60x60 | 24”x24” Grip

90x90 | 36”x36” Grip

M
O

D
U

LA
R

E
M

O
D

U
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R
E

9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat.

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

DECORO CANNETTATO 
60x120 | 24”x47”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM
20 MM

8 MM

V3GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM

8 MM

V3
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9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat. 

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

20 MM

120x120 | 47”x47” Grip

60x120 | 24”x47” Grip

60x60 | 24”x24” Grip

90x90 | 36”x36” 
Grip

M
O

D
U

LA
R

E
M

O
D

U
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R
E

9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat. 

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM
20 MM

8 MM

V3GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM

8 MM

V3
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9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat.

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

20 MM

120x120 | 47”x47” Grip

60x120 | 24”x47” Grip

60x60 | 24”x24” Grip

90x90 | 36”x36” Grip

M
O

D
U

LA
R

E
M

O
D

U
LA

R
E

9 MM

120x120 | 47”x47” Nat. / Silk 

60x120 | 24”x47” Nat. / Silk / Grip

60x60 | 24”x24” Nat. / Grip

30x60 | 12”x24” Nat. /  Grip

30x60 | 12”x24” Nat. non rett / Grip non rett

11,5 MM *

60x120 | 24”x47”
CANNETTATO Nat.

8 MM

20x40 | 8”x16” Nat. non rett

20x20 | 8”x8” Nat. non rett

15x15 | 6”x6” Nat. non rett

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

DECORO CANNETTATO
60x120 | 24”x47”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

BATTISCOPA
7,5x60 | 3”x24”

MOSAICO T 36
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO SPLIT
30x30 | 12”x12”

Nat. non rett

ELEMENTO “L”
15x30x4 | 6”x12”x1,57”

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

* Lo spessore del Cannettato indicato è riferito al livello superiore della bacchetta. Lo spessore della parte inferiore è di 9 mm.
	 Eventuali variazioni cromatiche tra Cannettato e fondo in abbinamento rientrano nelle tolleranze e sono da considerarsi proprie dell’abbinamento fondo-decoro. 
	 The indicated thickness refers to the top point of the ribbing; the thickness at the lowest point is 9 MM.
	 Colour variations between the Cannettato decoration and the matching background fall within the permitted tolerances and are considered an intrinsic feature of the 	
	 combination of background and decoration.
	 Eventuali lievi disallineamenti nella continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo tipo di prodotto. 
	 Any slight misalignment in the pieces should be considered an intrinsic feature of this type of product.

GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM

8 MM

V3GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

9 MM
11,5 MM
20 MM

8 MM

V3
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Outdoor

Solutions

F  ANTRACITE 90x90 | 36”x36” Grip 20 MM
	 BEIGE 120x120 | 47”x47” Grip 20 MM
	 ELEMENTO “L” BEIGE 20 MM 30x60x6,5 | 12”x24”x2,36” Grip rett. 
F PISCINA / POOL  ANTRACITE 120x120 | 47”x47” Nat.

Echostone 20 mm disegna gli spazi esterni

in un dialogo fluido e in perfetta continuità tra 

architettura indoor e outdoor.

I pezzi speciali coordinati permettono di disegnare 

bordi piscina, gradoni e percorsi con naturale 

armonia. Una sola collezione, infinite possibilità di 

interpretazione, per ambienti che parlano la stessa 

lingua progettuale in ogni spazio.
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GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

20 MM

GAMMA OUTDOOR 20MM
20MM OUTDOOR RANGE

BIANCO BEIGE GRIGIO ANTRACITE

MODULARE

Grip

120x120
47”x47”

Grip

60x120
24”x47”

Grip

60x60
24”x24”

Grip

90x90
36”x36”

Echostone

20MM

EN / 

OUTDOOR SOLUTIONS 

Echostone 20 mm is ideal for designing 
outdoor spaces that dialogue continuo-
usly and fluidly with indoor and outdoor 
architectures. The coordinated special 
pieces are used to create naturally har-
monious swimming pool edging, steps 
and pathways. One collection, infinite po-
tential for interpretation, for settings that 
speak the same design language in any 
space.

DE / 

LÖSUNGEN FÜR DEN AUSSENBEREICH

Echostone 20 mm gestaltet Außenbereic-
he mit einem fließenden Dialog und einer 
perfekten Kontinuität zwischen Innenein-
richtung und Außenraumgestaltung.
Mit den dazugehörigen Spezialteilen 
lassen sich Schwimmbadumrandungen, 
Stufen und Wege mit natürlicher Harmo-
nie gestalten. Eine einzige Kollektion und 
zahllose Interpretationsmöglichkeiten für 
Räume, die in jedem Bereich dieselbe Ge-
staltungssprache sprechen.

FR / 

SOLUTIONS POUR L’EXTÉRIEUR 

Echostone 20 mm dessine les espaces 
extérieurs à travers un dialogue fluide, en 
parfaite continuité entre l’architecture 
intérieure et l’architecture extérieure.
Les pièces spéciales coordonnées per-
mettent de façonner margelles de pisci-
ne, gradins et cheminements avec une 
harmonie naturelle et maîtrisée. Une seule 
collection, une infinité de possibilités d’in-
terprétation, pour des environnements qui 
s’expriment dans un même langage ar-
chitectural, quel que soit l’espace.

POSSIBILITÀ DI POSA
POSSIBILITY OF INSTALLATION

SOPRAELEVATA
RAISED LAYING  

I supporti permettono di rendere 
regolari tutte le superfici e permette di 
nascondere cavi e tubature.
Supports allow you to make all surfaces 
regular and conceal cables and tubes.

SU ERBA
ON GRASS  

Una soluzione veloce che arricchisce 
e completa gli spazi verdi creando 
vialetti e camminamenti anche in aree 
pubbliche. 
A rapid solution that enhances and 
completes green spaces, creating paths 
and walkways, including in public areas.

SU MASSETTO
ON SCREED

La posa a colla rende la superficie 
perfetta anche per le zone carrabili. 
Questa posa tradizionale è adatta 
anche agli spazi industriali.
Adhesive laying makes the surface 
perfect for driveways. This traditional 
laying system is also suitable for 
industrial spaces. 

SU SABBIA
ON SAND

Un materiale resistente al sole e alla 
salsedine, perfetto per le aree marittime 
e facilmente riposizionabile ogni anno.
A material that resists sun and salt, 
perfect for areas by the sea and easy to 
reposition each year. 

SU GHIAIA
ON GRAVEL  

Valorizza gli spazi esterni con una posa 
facile e veloce. Permette il drenaggio 
dell’acqua piovana nel terreno. 
Easy, fast installation to enhance 
outdoor spaces. Allows rainwater to 
drain into the ground. 
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Pezzi speciali

20MM su richiesta
20 MM TRIMS ON DEMAND

singolo set angolo interno
destro/sinistro

GRIGLIA 20 MM
Grip rettificato
13x40x2 | 5,1”x16”x0,7” singolo
13x40x2 | 5,1”x16”x0,7” angolare

GRADONE TORO 20MM
Rettificato Smaltato
Rettificato Non smaltato
30x60x2 | 12”x24”x0,7”

frontale

set angolo interno
destro/sinistro

destro sinistro

frontale destro sinistro

ELEMENTO “L” 20MM
Grip rettificato
30x60x6,5 | 12”x24”x2,36”

F  BEIGE 120x120 | 47”x47” Nat
	 ANTRACITE 90x90 | 36”x36” Grip 20 MM
	 ELEMENTO “L” BEIGE 20 MM 30x60x6,5 | 12”x24”x2,36” Grip rett.  

A richiesta: tono e grafica abbinate sulla superficie 
frontale del pezzo speciale gradone
On request: shade and graphics combined on the front 
surface of the special step tile.
Sur demande, la couleur et le motif peuvent être 
assortis au nez de marche.
Auf Anfrage: Passender Farbton und graphische 
Elemente auf der Frontfläche des Formstücks Stufe.

52 53



FORMATI
SIZES

120x120
47”x47”

90x90
36”x36”

60x120
24”x47”

60x60
24”x24”

30x60
12”x24”

20x40
8”x16”

20x20
8”x8”

15x15
6”x6”

Naturale 8200967 8200957 8200919 8201401

Silk 8201375 8200989

Grip 8201414 8201413 8201412

Naturale non rett 7200091 7200144 7200136 7200152

Grip non rett 7200127

Cannettato Naturale 8201388

Grip 20 MM R201438 8201438 8201427 8201433

Naturale 8200976 8200985 8201398 8201405

Silk 8201393 8200987

Grip 8201426 8201425 8201424

Naturale non rett 7200099 7200148 7200140 7200156

Grip non rett 7200133

Cannettato Naturale 8200869

Naturale 8200966 8200956 8200909 8201400

Silk 8201374 8200988

Grip 8201411 8201410 8201409

Naturale non rett 7200090 7200143 7200135 7200150

Grip non rett 7200126

Cannettato Naturale 8201389

Grip 20 MM R201437 8201437 8201428 8201432

Naturale 8200968 8200958 8201394 8201402

Silk 8201376 8201176

Grip 8201417 8201416 8201415

Naturale non rett 7200093 7200145 7200137 7200153

Grip non rett 7200128

Cannettato Naturale 8201390

Naturale 8200969 8200978 8201395 8201403

Silk 8201377 8201371

Grip 8201420 8201419 8201418

Naturale non rett 7200094 7200146 7200138 7200154

Grip non rett 7200129

Cannettato Naturale 8201392

Grip 20 MM R201439 8201439 8201429 8201435

Naturale 8200965 8200979 8200908 8201399

Silk 8201373 8201370

Grip 8201408 8201407 8201406

Naturale non rett 7200089 7200142 7200134 7200149

Grip non rett 7200125

Cannettato Naturale 8201387

Grip 20 MM R201436 8201436 8201430 8201431

Naturale 8200977 8200986 8201396 8201404

Silk 8201378 8201372

Grip 8201423 8201422 8201421

Naturale non rett 7200098 7200147 7200139 7200155

Grip non rett 7200130

Cannettato Naturale 8201391
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TIPOLOGIA DI IMBALLO
PACKAGING

120x120 | 47”x47” pallet con sponda 123x143 2 2,88 18 51,84 1.017,99

120x120 | 47”x47”  20 MM - 1 1,44 18 25,92 1.244,16

90x90 | 36”x36”  20 MM 1 0,81 24 19,44 894,24

60x120 | 24”x47” 2 1,44 36 51,84 1.026,00

60x120 | 24”x47”  20 MM - 1 0,72 36 25,92 1.188,00

60x120 | 24”x47”  CANNETTATO - 2 1,44 28 40,32 1.028,16

60x60 | 24”x24” - 3 1,08 40 43,20 860,00

60x60 | 24”x24”  20 MM - 2 0,72 32 23,04 1.056,00

30x60 | 12”x24” RETT - 7 1,26 40 50,40 1.040,00

30x60 | 12”x24” NON RETT - 7 1,26 40 50,40 980,00

20x40 | 8”x16” - 18 1,44 56 80,64 1.330,56

20x20 | 8”x8” - 30 1,20 68 81,60 1.346,40

15x15 | 6”x6” - 46 1,04 75 78,00 1.200,00

MOSAICO T 36 30x30 | 12”x12” - 11 1,00 30 30,00 570,00

MOSAICO SPLIT 30x30 | 12”x12” - 11 1,00 30 - 570,00

BATTISCOPA 7,5x60 | 3”x24” - 14 - 40 - 498,40

ELEMENTO “L” 15x30x4 | 6”x12”x1,57” - 8 - 44 - 415,36

IMBALLI
PACKS

Echostone

Rett Non Rett
2MM > 3MM

9 MM
11,5 MM
20 MM

8 MM

V3

Bla

GRIP GRIP
DIN 51130 DIN 51097

MOS. T 36
30x30
12”x12”

MOS. SPLIT
30x30
12”x12”

BATTISCOPA
7,5x60
3”x24”

ELEMENTO “L”
15x30x40

 6”x12”x1,57”

Naturale 8201461

Naturale non rett 8201443 8201450

Roc non rett 7200159

Naturale 8201465

Naturale non rett 8201447 8201454

Roc non rett 7200164

Naturale 8201460

Naturale non rett 8201442 8201449

Roc non rett 7200158

Naturale 8201462

Naturale non rett 8201444 8201451

Roc non rett 7200160

Naturale 8201463

Naturale non rett 8201445 8201452

Roc non rett 7200162

Naturale 8201459

Naturale non rett 8201441 8201448

Roc non rett 7200157

Naturale 8201464

Naturale non rett 8201446 8201453

Roc non rett 7200163

MOSAICI E PEZZI SPECIALI
MOSAICS AND TRIMS
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La ditta si riserva il diritto di apportare in ogni 
momento modifiche tecniche ed estetiche.

La stampa tipografica non sempre permette 
la fedele riproduzione dei colori e delle tinte 

rispetto agli originali.

The company reserves the right to change,
at any time and without prior warning,

the technical specifications and dimension
of the articles.

The printing process doesn’t always permit a 
faithful reproduction of colours and tones as 

compared to the original.

ECHOSTONE

AD: Marketing Dept.
01/2026

© Alfalux - Nuova Riwal Ceramiche srl

FORMATI
SIZES

9 MM

120x120
47”x47”

Nat. /
Silk 

60x120
24”x47”

Nat. / Silk /
Grip

60x60
24”x24”

Nat. /
Grip

30x60
12”x24”

Nat. / 
Grip

30x60
12”x24”

Nat. non rett /
Grip non rett

MODULARE

8 MM

Nat.
non rett 

Nat.
non rett 

Nat.
non rett 

MODULARE

20x40
8”x16”

20x20
8”x8”

15x15
6”x6”

9 MM

MOSAICO
SPLIT
30x30 
12”x12”

Nat. non rett

MOSAICO
T36
30x30 
12”x12”

Non rett

20 MM

MODULAREOnly Bianco, Beige,
Grigio, Antracite

120x120
47”x47”

Grip

60x120
24”x47”

Grip

60x60
24”x24”

Grip

90x90
36”x36”

Grip

Only Bianco, Beige,
Grigio, Antracite

Echostone

Nat.

60x120
24”x47”

11,5 MM
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SIMBOLOGIA
Symbolics
Symboles
Symbole

CARATTERISTICA
Features
Caracteristiques
Eigenschaften

UNITÀ DI MISURA
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit

VALORE MEDIO ALFALUX
Alfalux mean value
Valeur moyenne Alfalux
Durchschnitts-Werf-
Alfalux

VALORE PRESCRITTO
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert

METODO DI PROVA
Test method
Méthode d’essai
Prüfmethode

RETTILINEITÀ DEI LATI
Side straightness
Rectitude des arêtes
Geractlinigkeit der Kanten

% +/- 0,4 +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

ORTOGONALITÀ DEGLI SPIGOLI
Corner squaraness 
Angularité
Rechtwinkligkeit der Kanten

% +/- 0,4 +/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2

PLANARITÀ
Flatness
Planéité
Ebenflächigkeit

% +/- 0,4 +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

SPESSORE
Thickness
Epaisseur
Dicke

% +/- 5,0 +/- 5,0 UNI EN ISO 10545-2

ASSORBIMENTO D’ACQUA
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme

% < 0,2 < = 0,5 UNI EN ISO 10545-3

SFORZO DI ROTTURA
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

N ≥ 1600 se sp ≥ 7,5 mm 
≥ 700 se sp ≤ 7,5 mm

≥ 1300 se sp ≥ 7,5 mm 
≥ 700 se sp < 7,5 mm UNI EN ISO 10545-4

MODULO DI ROTTURA
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

N/mm2 > 40 ≥ 35 UNI EN ISO 10545-4

DILATAZIONE TERMICA LINEARE
Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique 
linéaire
Linearer Wärmeausdehnungs-
Koeffizient

°MK(-1) 7,0

METODO DISPONIBILE
available method
méthode disponible
verfügbare methode

UNI EN ISO 10545-8

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel beständig 
keit

-

RESISTE
resist 
résiste
widerstandsfähig

METODO DISPONIBILE
available method
méthode disponible
verfügbare methode

UNI EN ISO 10545-9

RESISTENZA AI PRODOTTI CHIMICI 
DI USO DOMESTICO
Resistance to chemical products 
Résistance aux produits 
chimiques Beständigkeit gegen 
Chemikalien

-

CONFORME
conform 
conforme
gleichmässig

MINGB UNI EN ISO 10545-13

RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE 
BASI A BASSA CONCENTRAZIONE
Resistant to acids and low 
concentration bases
Résistance aux acides et aux 
bases à faible concentration
Widerstandsfähig gegenüber 
niedrig konzentrierten Säuren und 
Laugen

- ≤ GLB

SECONDO CLASSIFICA-
ZIONE FABBRICANTE
upon producer rating
selon la classification du 
fabriquant
laut fabrikant klassifika-
tion

UNI EN ISO 10545-13

RESISTENZA AL GELO
Frost resistance
Résistance au gel 
Frostbeständigkeit

-

RESISTE
resist 
résiste
widerstandsfähig

RICHIESTA
request
demande
anfrange

UNI EN ISO 10545-12

STABILITÀ DEI COLORI
Colour stability
Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Färbung

-

STABILE
stable 
stable
stabil

METODO DISPONIBILE
available method
méthode disponible
verfügbare methode

DIN 51094

RESISTENZA ALLE MACCHIE
Breaking strenght
Résistance au tâches
Flecken beständigkeit

- ≥ 3 3 MIN UNI EN ISO 10545-14

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
Resistance to abrasion
Résistance à l’abrasion
Beständigkeit gegen 
Oberflächenverscheiss

- SECONDO LA SERIE CLASSE 1-5 UNI EN ISO 10545-7

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING
GRÈS CÉRAME AVEC PATE COLORÉE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG
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Via della Repubblica, 16
42014 Roteglia di Castellarano

Reggio Emilia - Italy
Tel. +39 0536 869211

Fax +39 0536 851502
Fax +39 0536 832643

www.alfaceramiche.com
export.alfa@riwal.it

italia.alfa@riwal.it

SEDE LEGALE: Via Giardini, 24
41042 Fiorano Modenese (MO) 
SEDE AMMINISTRATIVA: Via Statale 467, 109
42013 Casalgrande (RE) 


